LAUDAGJA
Katarzyna Kuczynska-Koschany

Laudacja - Piotrowi Matywieckiemu
w osiemdziesieciolecie urodzin, 5 czerwca 2023,
PEN Club, Warszawa

Rozpoczne od stéw poety (z Poematéw biblijnych — z poematu Chrystus Kairos):
+Ludzie rodzq sie na chwile. Rodzq sie na wszystkie
chwile wydani”.

I
5 czerwca 1943, Warszawa (zawsze ta i tylko ta data, mimo mijania lat).

]

Kto rodzi sie wewngtrz terytorium $mierci, $mierci oszalatej i triumfujqceij, Ten juz jq
pokonat. Juz wybrat zycie, Warszawe, a w herbie ma kamier graniczny. Pierwszym krzy-
kiem godzi nieodwracalng groze zycia z urodq i precyzjq stéw, ktére dopiero, powoli,
rozpozna. Nauczy sie raczkowaé w stowach, na podobieristwo Adama.

v

Bedzie bibliotekarzem jak Borges, zanurzonym w Biblii eseistq dwoch oddechéw —
Greczyna i Zyda dotknie swq wiarg i wyobrazniq (wiedy spojrzq na siebie przyjaznie).
Przede wszystkim jednak bedzie — poetq. Bedzie stowami odmieniat $wiat. Bedzie przy-
wracat mu koherencije (przynajmniej w wierszu).

v

Bieg zycia, maraton zycia, ultramaraton zycia. ,Jesteémy tylko pokornymi stugami
zamieszkujgcych nas mocy” — powiada José Emilio Pacheco. ,Bo najmtodsza jest $mieré
$piewajgca” — oznajmia Piotr Matywiecki (w Psalmie Adama). A w wierszu o rozmnozeniu
chleba przez Chrystusa, lecz takze o rozdawaniu chleba w getcie przed wywézkq na Zo-
gtade: ,Starczyto $mierci dla wszystkich”. Widzie¢ jasno w bélu jest trudniej niz widzie¢
jasno w zachwyceniu. Wtedy widzi sie opuszkami, wypustkami, po omacku.

Vi

Wszystkie dedykacije (nie zlicze ich): ta sprzed dziesigciu lat, ofiarowana mi w Bramie
Grodzkiej, z datq 5 czerwca 1943. Tylko ta data istnieje, tylko ona wypowiada to zycie —
jok najkrotszy wiersz, wiersz-enigme. | dedykacja na karcie tytutowej Poematéw biblijnych
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z epicentrum pandemii, z grudnia roku 2020, zanim rzucono nam inne kota ratunko-
we, juz stat je poeta: ,te wiersze krystalizujg catg mojg poezje”. Stowa jak zywy ptak,
trzepoczqcy skrzydtami, gdy dokota $mier¢. Osoba niegodna, obdarzona najpieknieij-
szymi dedykacjami, wybrana sposréd wielu godniejszych, by méwi¢ te oto stowa dzisiaj
urodzinowe, jubileuszowe, siega po Norwida: ,Sq wniebogtosy ...bo sq przemilczenia”.
(,Bo tam gdzie sqg bezmowne cierpienia / Sq wniebogtosy, bo sq przemilczenia”)!.

Vil

Przesdliczna rudowtosa Guillaume’a Apollinaire’a, poety moze najblizszego dzisiejsze-
mu Jubilatowi (cytuje fragment poematu w przektadzie Adama Wazyka):

LAle $miejcie sie $miejcie sie ze mnie

Ludzie zewszqd ludzie tutejsi

Bo tyle jest rzeczy ktérych wam nie $miem powiedzie¢

Tyle jest rzeczy ktdrych nie dacie mi powiedzie¢”.

Poeta jest zawsze cztowiekiem skqdingd — nie stqd, cztowiekiem, z ktérego $miejq sie
ludzie zewszqd, ludzie tutejsi. Tyle jest jednak rzeczy, ktére im moéwi. Niech je wreszcie
ustyszg.

Piotr Matywiecki dokonat cudu, pomimo tak trafnie i dojmujgco opisanej przez
Apollinaire’a kondycji poetyckiej, cudu, ktéry nie kazdemu poecie sie przydarza. Méwi
i go styszymy.

A ,Smier¢ jest niespotykang osobg”.

vill

,Byto w ojczyznie laurowo i ciemno...”. Kiedy w ojczyznie jest ciemno, tutaj — dzi-
siaj, niech bedzie jasno. Kiedy w ojczyznie rozdaje sie laurki raczej niz laury, niech tu
bedzie laurowo — jubileuszowo, niech poptyng z wielu ust stowa wielkiej wdzigcznosci.
Od wczoraj przejasnito sie nieco (w ojczyznie), niech przejasnia sie jeszcze bardziej dzie-
ki poetyckiemu stowu. My, przeciez niegodni czytelnicy, mozemy pomieszka¢ w Starym
Gmachu tylko dlatego, ze ocalit go poeta, sam ocalaty. Mozemy powedrowa¢ drogami
Biblii, btqdzi¢ i odnajdywa¢ siebie dzieki Poematom biblijnym, wielokrotnie odnawiane;j
kwintesenciji poezji Piotra Matywieckiego. Oddychamy podwaéinie — nie tylko dzieki wta-
snym ptucom.

IX

Tyle zdarza sie w naszym zyciu i w naszej wyobrazni dzieki poecie. Czytamy, czytamy
wciqz na nowo, wiersze, ktére juz istniejq, i wypatrujemy tych, co sie dopiero poczynajqg,
wykluwajq. Cud narodzin. Wdzigczni, obdarowani, zaczytani, wypatrujgcy — cofamy sie
my$lg, na chwile, do 5 czerwca 1943 roku, kiedy to w Warszawie $mier¢ zdawata sie
tryumfowaé. Nie wiedziata, nieszczesna, ze oto rodzi sie Poeta...

1 Wiasciwe brzmienie cytatu: ,Pomnqc, ze gdzie sq bezmowne cierpienia, / Sq wniebogtosy... bo sq przemilcze-
nia...”, Cyprian Norwid, Assunta, red. Tadeusz Pini, Warszawa: 1934, 1069.
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